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Sicherheitshinweise

Allgemeine Sicherheitsvorschriften
Sie betreiben dieses Gerat mit Elektrizitat. Der einwandfreie und
sichere Betrieb dieses Gerates setzt sachgemalien Transport, fach-
gerechte Lagerung und Montage sowie sorgfaltige Bedienung und
Instandhaltung voraus. Der unsachgemalie Gebrauch dieses Gerates
birgt das Risiko von Personen- oder Sachschaden.
Lesen Sie vor dem Anschlief3en jedweder Kabel diese Dokumenta-
tion, die Sicherheitshinweise und Warnungen.
Nehmen Sie ausschlieBlich unbeschadigte Teile in Betrieb.
Beachten Sie genauestens die vorgeschriebenen Sicherheitsanforde-
rungen an die anzulegenden Spannungen. Detaillierte Informationen
zur Spannungsversorgung finden Sie im ,Anwender-Handbuch
Installation GREYHOUND-Switch®.
Das Gerat beinhaltet keine Servicebauteile. Bei Funktionsstorungen
oder Beschadigungen schalten Sie die Betriebsspannung ab und sen-
den das Geréat zur Uberpriifung an Hirschmann.

Anforderungen an die Qualifikation des Personals

[1 Setzen Sie ausschliel3lich qualifiziertes Personal fur Arbeiten am
Gerat ein.

Qualifiziertes Personal zeichnet sich durch folgende Punkte aus:
Das qualifizierte Personal hat eine angemessene Ausbildung. Die
Ausbildung sowie die praktischen Kenntnisse und Erfahrungen bilden
seine Qualifikation. Diese ist die Voraussetzung, um Stromkreise,
Gerate und Systeme gemal} den aktuellen Standards der Sicherheits-
technik anzuschliel3en, zu erden und zu kennzeichnen.
Das qualifizierte Personal ist sich der Gefahren bewusst, die bei seiner
Arbeit bestehen.
Das qualifizierte Personal kennt angemessene Mallnhahmen gegen
diese Gefahren, um das Risiko fur sich und andere Personen zu ver-
ringern.
Das qualifizierte Personal bildet sich regelmaRig weiter.

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Verwenden Sie das Gerat ausschliel3lich fur die Einsatzfalle, welche die
Hirschmann-Produktinformationen einschlie3lich dieses Handbuches
beschreiben.

Betreiben Sie das Gerat ausschlieldlich innerhalb der technischen
Spezifikationen.

Siehe ,Technische Daten” auf Seite 26.

Installation GREYHOUND-Medienmodule
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Nationale und iqternationale Sicherheitsvorschriften
Achten Sie auf die Ubereinstimmung der elektrischen Installation mit
lokalen oder nationalen Sicherheitsvorschriften.

Schirmungsmasse

Die Schirmungsmasse der anschliebaren Twisted-Pair-Kabel ist elekt-
risch leitend mit der Frontblende verbunden.

Achten Sie beim Anschlie3en eines Kabelsegmentes mit kontaktiertem
Schirmungsgeflecht auf mogliche Erdschleifen.

ESD-Hinweise

Die Module sind mit elektrostatisch empfindlichen Bauteilen bestlckt.
Diese kdonnen durch die Einwirkung eines elektrischen Feldes oder durch
Ladungsausgleich beim Beruhren der Anschlisse zerstort oder in der
Lebensdauer beeinflusst werden. Informationen Uber elektrostatisch
gefahrdete Baugruppen finden Sie in der DIN EN 61340-5-1 (2007-08)
und DIN EN 61340-5-2 (2007-08).

CE-Kennzeichnung

Die Aussagen in diesem Kapitel gelten ausschlief3lich fur Medienmodule,
die vollstandig und korrekt in einem GREYHOUND-Gerat montiert sind
(siehe auf Seite 21 ,Medienmodul montieren®).

Entsprechend gekennzeichnete Gerate stimmen mit den Vorschriften der
folgenden Europaischen Richtlinie(n) Gberein:

2011/65/EU (RoHS)

Richtlinie des Europaischen Parlamentes und des Rates zur Beschran-
kung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und
Elektronikgeraten.

2004/108/EG (EMV)

Richtlinie des Europaischen Parlamentes und des Rates zur Angleichung
der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten Uber die elektromagnetische
Vertraglichkeit.

Die EU-Konformitatserklarung wird gemaf den oben genannten EU-
Richtlinie(n) fur die zustandigen Behorden zur Verflugung gehalten bei:

Hirschmann Automation and Control GmbH
Stuttgarter Str. 45-51

72654 Neckartenzlingen

Deutschland

Tel.: +49 1805 141538
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Das Gerat ist einsetzbar im Industriebereich.
Storfestigkeit: EN 61000-6-2
Storaussendung: EN 55022
Sicherheit: EN 60950-1
Nahere Informationen zu technischen Normen und Industriestandards
finden Sie hier:
Siehe , Technische Daten” auf Seite 26.

Warnung! Dies ist eine Einrichtung der Klasse A. Diese Einrichtung kann
im Wohnbereich Funkstorungen verursachen; in diesem Fall kann vom
Betreiber verlangt werden, angemessene MalRnahmen durchzufihren.

LED- oder Laser-Komponenten

LED- oder LASER-Komponenten gemal} IEC 60825-1 (2007):

LASER KLASSE 1 - CLASS 1 LASER PRODUCT.

LICHT EMITTIERENDE DIODE KLASSE 1 - CLASS 1 LED PRODUCT

Anmerkung: Zusatzliche Warnhinweise und Sicherheitsvorschriften fin-
den Sie im ,Anwender-Handbuch Installation GREYHOUND-Switch®.

FCC-Hinweis

Die Aussagen in diesem Kapitel gelten ausschlieflich fur Medienmodule,
die vollstandig und korrekt in einem GREYHOUND-Gerat montiert sind
(siehe auf Seite 21 ,Medienmodul montieren®).

Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Vorschriften. Das Funktionieren
ist abhangig von den zwei folgenden Bedingungen: (1) dieses Gerat darf
keine schadlichen Stérungen verursachen; (2) dieses Gerat muss jede
empfangene Storung akzeptieren, einschliel3lich der Stérungen, die uner-
wunschtes Funktionieren bewirken konnten.

Es wurde nach entsprechender Prifung festgestellt, dass dieses Gerat
den Anforderungen an ein Digitalgerat der Klasse A gemaf Teil 15 der
FCC-Vorschriften entspricht.

Diese Anforderungen sind darauf ausgelegt, einen angemessenen
Schutz gegen Funkstérungen zu bieten, wenn das Gerat im gewerblichen
Bereich eingesetzt wird. Das Gerat erzeugt und verwendet Hochfrequen-
zen und kann diese auch ausstrahlen. Wenn es nicht entsprechend die-
ser Betriebsanleitung installiert und benutzt wird, kann es Stérungen des
Funkverkehrs verursachen. Der Betrieb dieses Gerates in einem Wohn-
bereich kann ebenfalls Funkstorungen verursachen; der Benutzer ist in
diesem Fall verpflichtet, Funkstorungen auf seine Kosten zu beseitigen.

Recycling-Hinweis

Dieses Gerat ist nach seiner Verwendung entsprechend den aktuellen
Entsorgungsvorschriften Ihres Landkreises, Landes und Staates als Elek-
tronikschrott einer geordneten Entsorgung zuzufuhren.

Installation GREYHOUND-Medienmodule
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Uber dieses Handbuch

Das Dokument ,Anwender-Handbuch Installation® enthalt eine Gerate-
beschreibung, Sicherheitshinweise, Anzeigebeschreibung und weitere
Informationen, die Sie zur Installation des Gerates bendtigen, bevor Sie mit
der Konfiguration des Gerates beginnen.

Legende

Die in diesem Handbuch verwendeten Symbole haben folgende
Bedeutungen:

Aufzahlung
O Arbeitsschritt
Zwischenuberschrift

Installation GREYHOUND-Medienmodule
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1 Beschreibung

1.1 Allgemeine Beschreibung

Sie haben die Auswahl zwischen einer Vielzahl von Varianten. Sie haben die
Moglichkeit sich Ihr Gerat nach unterschiedlichen Kriterien individuell zusam-
menzustellen:

Art der Steckverbinder

Temperaturbereich

Zulassungen

Die GREYHOUND-Medienmodule sind konzipiert flr die speziellen
Anforderungen der industriellen Automatisierung. Sie erflllen die relevanten
technischen Normen, bieten eine sehr hohe Betriebssicherheit auch unter
extremen Bedingungen, langjahrige Verfugbarkeit und Flexibilitat.

Sie haben die Moglichkeit unterschiedliche Medien zu wahlen, um Endgerate
und weitere Netzkomponenten anzuschliel3en:

Multimode-Lichtwellenleiter

Singlemode-Lichtwellenleiter

Twisted-Pair-Kabel

Installation GREYHOUND-Medienmodule
Release 01 11/2014 9



1.2

Geratename und Produktcode

Position Merkmal Merk- Beschreibung
malswert
1..3 Produkt GRM GREYHOUND Medienmodule
4 Datenrate 2 10/100 Mbit/s
5 PoE-Unterstitzung 0 keine
6 (Bindestrich) —
7..8 Konfiguration TT 2 x  RJ45-Buchse fur 10/100-Mbit/s-
Port 1 und Port 3 Twisted-Pair-Verbindungen
zZ 2 x  SFP-Schacht fur 100-Mbit/s-LWL-
Verbindungen
MM 2 x  DSC-Multimode-Buchse fir 100-Mbit/s-
LWL-Verbindungen
NN 2 x  ST-Multimode-Buchse fir 100-Mbit/s-
LWL-Verbindungen
\'A% 2 x  DSC-Singlemode-Buchse fur 100-Mbit/s-
LWL-Verbindungen
uu 2 x  ST-Singlemode-Buchse fur 100-Mbit/s-
LWL-Verbindungen
9...10 Konfiguration siehe Konfiguration Port 1 und Port 3
Port 5 und Port 7
11 ... 12 Konfiguration siehe Konfiguration Port 1 und Port 3
Port 2 und Port 4
13 ... 14 Konfiguration siehe Konfiguration Port 1 und Port 3
Port 6 und Port 8
15 Temperaturbereich S Standard 0°C...+60°C
T Extended -40°C ... +70 °C
E Extended mit Con- -40°C ... +70 °C
formal Coating
16 ... 17 Zulassungen und Entnehmen Sie die Zulassungen und Eigenerklarungen, die
Eigenerklarungen im Detail auf Ihr Gerat zutreffen, einer separaten Ubersicht.
Siehe Tabelle 2 auf Seite 11.
18 ... 19 Kundenspezifische HH Hirschmann
Version
20 Hardware- S Standard
Konfiguration
Tab. 1:  Gerdtename und Produktcode
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Anwendungsfall Zulassungen und Eigenerklarungen Merkmalswert?
Z9 Y9 X9 V9 VY VU VT U9 UY UX UT T9 TY

Standard-Anwendungen CE X X X X X X X X X X X X X

EN 60950-1 X X X X X X X X X X X X X

EN 61131-2 X X X X X X X X X X X X X

FCC X X X X X X X X X X X X X

ISA 12.12.01 — Class |, Div. 2 (X) (X)

UL 508 (x) (x) x)  (x) (x) x)  x) ()

UL 60950-1 (X) _(X) X) _(X) (X) X) _X)  (X)
Substation-Anwendungen IEC 61850-3 X X X X

IEEE 1613 X X X X
Marineanwendungen GL (X) xX)y X) X)) X

ABS (x) x) X)) x) (&

BV (x) x) ) ) )

DNV (x) x) x) x) ()

LR (x) x) ) & ()
Bahnanwendungen EN 50121-4 X X

Tab. 2:  Zuordnung: Anwendungsfélle, Zulassungen und Eigenerkldrungen, Merkmalswerte
a. X = Zulassung oder Eigenerklarung ist vorhanden

X) = Zulassung oder Eigenerklarung ist in Vorbereitung

x) = Zulassung oder Eigenerklarung ist auf Anfrage moglich
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Produkt: GREYHOUND Medienmodul
Datenrate: 10/100 Mbit/s

PoE-Unterstiitzung: keine

Konfiguration Port 1 und Port 3: ST-Singlemode-Buchse fiir 100 Mbit/s LWL

9...110 Konfiguration Port 5 und Port 7: DSC-Multimode-Buchse fiir 100 Mbit/s LWL
11...12 Konfiguration Port 2 und Port 4: RJ45-Buchse fiir 10/100 Mbit/s Twisted-Pair

13...14| Konfiguration Port 6 und Port 8: RJ45-Buchse fiir 10/100 Mbit/s Twisted-Pair

Temperaturbereich: Standard: 0 °C ... +60 °C

16...17 | Zulassungen und Eigenerklirungen: CE, EN 61131-2, EN 60950-1, FCC

Kundenspezifische Version: Hirschmann Standard

SRR

Hardware-Konfiguration: Standard

GRM| [0~ [ MM [TT||TT| 5] 0] HHs]

Tab. 3:  Beispiel-Produktcode GRM20-UUMMTTTTSZ9HHS



2z 1.3 Kombinationsmaoglichkeiten
~ 9 Position 1..3 4 5 6 7..8 9..10 1..12 13..14 15 16 ... 17 18 ...19 20
S¢o Merk- Gerdat Daten PoE- Port 1 Port 5 Port 2 Port 6 Temperatur- Zulassungen Kundenspezifi- Hardware-
§ % mal rate Uq_ter- und und und und bereich uq_d Eigener- sche Version Konfiguration
< stut- Port 3 Port 7 Port 4 Port 8 klarungen
3 zung
% Merk- GRM 2 0 - zz zZ Y4 zz S;T; E Z9;Y9; X9;V9; HH S
o mals- 2z 2z T T VY; VU VT TY;
werte TY: 20\
3 TT TT TT TT Uy Llﬁ uy;
> 'A% A% \AY, VV; UuU
g MM; NN
Q A% \'AY uu uu
s MM; NN
A% A% MM MM; NN
\'A% 'A% NN NN
\'A% \AY TT TT
\A% uu uu UuU; M; NN
\'A% uu MM MM; NN
\'A% uu NN NN
'A% uu TT TT
A% MM MM MM; NN
'A% MM NN NN
A% MM TT TT
A% NN NN NN
\'A% NN TT TT
Tab. 4:  Kombinationsméglichkeiten der GREYHOUND-Medienmodule

€l
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Position 1...3 4 5 7.. 9..10 1..12 13..14 15 16 ... 17
Gerat Daten PoE- Port 1 Port 5 Port 2 Port 6 Temperatur- Zulassungen Kundenspezifi- Hardware-
Unter- und und und und bereich und Eigener- sche Version Konfiguration
stut- Port 3 Port 7 Port 4 Port 8 klarungen
zung
0 uu uu uu UU;M;NN S; T; E Z9,Y9, X9, V9,
uu uu MM MM; NN VY, VU, VT,
uu uu NN NN R TJ;( UU9T?
uu uu TT TT T
uu MM MM MM; NN
uu MM NN NN
uu MM TT TT
uu NN NN NN
uu NN TT TT
MM MM MM MM; NN
MM MM NN NN
MM MM TT TT
MM NN NN NN
MM NN TT TT
NN NN NN NN
NN NN TT TT

SINPOWUBIPSN-ANNOHATIHO uole|elsu|

¥10Z/LL L0 oses|dy

Kombinationsméglichkeiten der GREYHOUND-Medienmodule



1.4 Medienmodul-Varianten

Sie haben die Moglichkeit unterschiedliche Medien zu wahlen, um Endgerate
und weitere Netzkomponenten anzuschliel3en:

Multimode-LWL

Singlemode-LWL

Twisted-Pair-Kabel

Die unterschiedlichen Schnittstellen der Medienmodule bieten Ihnen die fol-
genden Funktionen:

Spezifische Funktionen der TP/TX-Schnittstelle
Auto Polarity Exchange (Polaritatsumkehrung)
Autocrossing (Anschluss des Gerates mit gekreuztem (cross-over)
oder ungekreuztem Kabel moglich)
Autonegotiation (Wahl der Betriebsart: Geschwindigkeit/Duplex)
Link Control (Link-Uberwachung)

Spezifische Funktionen der LWL-Schnittstelle
Uberwachung auf Leitungsunterbrechung

Portbelegung der Medienmodul-Varianten

1 3 5 7 Port Port-Beschreibung
1,3 2 x RJ45-Buchse

® [ L T 11 ® 57 2 x RJ45-Buchse
2,4
6,8

. [ L L 1] 2 x RJ45-Buchse

2 x RJ45-Buchse
2 4 6 8

Tab. 5: GRMZ20-TTTTTTTT

Port Port-Beschreibung
1,3 2 x SFP-Schacht

1 3 5 7
R mm ® 57 2 x SFP-Schacht
Wm 2,4 2 x SFP-Schacht
s F¢ g e er 6,8 2 x SFP-Schacht

2 4 6 8

Tab. 6: GRMZ20-ZZ272Z277Z

Installation GREYHOUND-Medienmodule
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1 3 5 7 Port-Beschreibung

2 x ST-Singlemode-Buchse

[© Ol|O OO OJ[O O

2 x ST-Singlemode-Buchse
2 x DSC-Multimode-Buchse

D |N|O| =
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==}

2 x DSC-Multimode-Buchse

2 4 6 8

Tab. 7. GRMZ20-UUUUMMMM

Port Port-Beschreibung
1,3 2 x SFP-Schacht

o RN ® 57 2 xSFP-Schacht
L L L L] 2.4 2 x RJ45-Buchse

6, 8 2 x RJ45-Buchse

Tab. 8:  GRM20-ZZZZTTTT

Port  Port-Beschreibung
1,3 2 x DSC-Multimode-Buchse
I_II_II_I o 3

7 2 x DSC-Multimode-Buchse
2,4 2 x RJ45-Buchse
6,8 2 x RJ45-Buchse

Tab. 9:  GRM20-MMMMTTTT

Lieferzustand
Ethernet-Ports: Linkstatus wird nicht ausgewertet (Meldekontakt)
IP-Adresse: Gerat sucht IP-Adresse uber DHCP
Optische Ports: Vollduplex
TP-Ports: Autonegotiation

Weitere Informationen zu den Grundeinstellungen des Gerates finden Sie
im Anwender-Handbuch ,Grundkonfiguration“ auf der CD/DVD.

Installation GREYHOUND-Medienmodule
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1.5 Ethernet-Ports

Sie haben die Maglichkeit, an den Ports der Medienmodule Endgerate oder
weitere Segmente Uber Twisted-Pair-Kabel oder LWL-Kabel anzuschliel3en.

1.5.1 100-Mbit/s-LWL-Port

Dieser Port ist als SFP-Schacht, ST - oder DSC-Buchse ausgefuhrt.
Siehe ,Zubehor” auf Seite 32.
Der 100-Mbit/s-LWL-Port bietet Innen die Moglichkeit, Netzkomponenten
entsprechend der Norm IEEE 802.3 100BASE-FX anzuschlief3en.
Dieser Port unterstutzt:

100 Mbit/s halbduplex, 100 Mbit/s vollduplex
Lieferzustand: Vollduplex

Gilt fur Gerate-Varianten mit DSC-Ports oder ST-Ports:
Beachten Sie beim Anschliel3en der Datenkabel die Sende- und
Empfangsrichtung.

I Senderichtung

> @ !
' ' I Empfangsrichtung

@_

1.5.2 10/100-Mbit/s-Twisted-Pair-Port

Dieser Port ist als RJ45-Buchse ausgefuhrt.
Der 10/100-Mbit/s-Twisted-Pair-Port bietet Ihnen die Moglichkeit, Netzkom-
ponenten entsprechend der Norm IEEE 802.3 10BASE-T/100BASE-TX
anzuschlief3en.
Dieser Port unterstutzt:
Autonegotiation
Autopolarity
Autocrossing (bei eingeschaltetem Autonegotiation)
100 Mbit/s halbduplex, 100 Mbit/s vollduplex
10 Mbit/s halbduplex, 10 Mbit/s vollduplex
Lieferzustand: Autonegotiation eingeschaltet
Das Gehause des Ports ist galvanisch mit der Frontblende verbunden.

Installation GREYHOUND-Medienmodule
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Pin Funktion

1 RD+  Empfangspfad
2 RD-  Empfangspfad
3 TD+  Sendepfad

6 TD-  Sendepfad
4578 —

Tab. 10:

1.6

1.6.1

Modus

Anzeigeelemente

Medienmodul-Status

Am Medienmodul links unten befindet sich 1 LED.
Diese LED informiert Gber den Versorgungsspannungsstatus des
Medienmoduls.

Power O

Pinbelegung 10/100-Mbit/s-Twisted-Pair-Port, RJ45-Buchse, MDI-X-

LED

Anzeige

Farbe Aktivitit Bedeutung

Power Versorgungs-

spannung

keine

Medienmodul ist ohne Funktion

grun

leuchtet

Versorgungsspannung liegt an

18
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1.6.2 Portstatus
Diese LEDs zeigen Port-bezogene Informationen an.

Anzeige Farbe Aktivitat Bedeutung
Link-Status — keine Gerat erkennt einen ungultigen oder fehlen-
den Link
grun leuchtet Gerat erkennt einen gultigen Link

blinkt 1 x pro Periode  Port ist auf Stand-by geschaltet
blinkt 3 x pro Periode  Port ist ausgeschaltet
gelb blitzt Gerat sendet und/oder empfangt Daten

Die LED-Anzeige fur LWL-Ports ist im Service-Panel des Grundgerates
untergebracht.

Die LED-Anzeige fur Twisted-Pair-Ports und Combo-Ports ist doppelt
ausgefuhrt und im Service-Panel des Grundgerates sowie direkt am jeweili-
gen Port untergebracht:

LED-Anzeige Position am Gerat

Service-Panel abhangig von der Gerate-Variante
Vorderseite oder Rickseite des Gerates

CRE N Port-Panel Vorderseite des Gerates
(auschliel3lich bei
Twisted-Pair-Ports)

Der Portstatus wird standardmafig auf dem Service-Panel angezeigt. Sie
haben die Mdglichkeit, Uber das Command Line Interface (CLI) zwischen
den LED-Anzeigen zu wechseln. Hierzu bendtigen Sie
Administratorrechte.

Um zur LED-Anzeige auf dem Port-Panel zu wechseln, fuhren Sie im CLI
folgende Befehle aus:

enable Wechsel in den Privileged-EXEC-Modus.
configure Wechsel in den Konfigurationsmodus.

system port-led-mode Umschalten LED-Anzeige von Service-Panel auf
portpanel Port-Panel des Gerates.

Um zur LED-Anzeige auf dem Service-Panel zu wechseln, fuhren Sie im
CLI folgende Befehle aus:

enable Wechsel in den Privileged-EXEC-Modus.
configure Wechsel in den Konfigurationsmodus.
system port-led-mode Umschalten LED-Anzeige von Port-Panel auf
servicepanel Service-Panel.

Installation GREYHOUND-Medienmodule
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2 Installation

Die Gerate sind fur die Praxis in der rauen industriellen Umgebung
entwickelt.
Hirschmann liefert die Medienmodule in betriebsbereitem Zustand aus.

Flhren Sie folgende Schritte aus, um das Gerat zu installieren und zu konfi-
gurieren:

Paketinhalt prufen

Medienmodul montieren

SFP-Transceiver montieren (optional)

Datenkabel anschlief3en

2.1 Paketinhalt priifen

Gehen Sie wie folgt vor:

[0 Uberpriifen Sie, ob das Paket alle unter ,Lieferumfang” auf Seite 32
genannten Positionen enthalt.

[0 Uberpriifen Sie die Einzelteile auf Transportschaden.
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2.2 Medienmodul montieren

Hirschmann liefert die Medienmodule in betriebsbereitem Zustand aus. Mit
dem Einsatz von einem Medienmodul erhalten Sie bis zu 8 zusatzliche Fast-
Ethernet-Ports. Die Medienmodule sind Hot-swap-fahig. Sie haben die Mog-
lichkeit, die Medienmodule im laufenden Betrieb zu montieren.

Abb. 1. Montage eines Medienmoduls

Gehen Sie wie folgt vor:

[1 Entfernen Sie die Blindfrontplatte vom Medienmodul-Steckplatz am
Grundgerat.

Offnen Sie die Verriegelung des Medienmoduls, indem Sie die Verriege-
lungshebel nach aulden drucken (Schritt 1)

Schieben Sie das Medienmodul gerade in den Medienmodul-Steckplatz
(Schritt 2).

Schliel3en Sie die Verriegelung des Medienmoduls, indem Sie die Verrie-
gelungshebel nach innen dricken (Schritt 3)

Befestigen Sie das Medienmodul mit den Schrauben in der Frontblende
am Grundgerat.

O o 0O O
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2.3 SFP-Transceiver montieren (optional)

Setzen Sie ausschliel3lich SFP-Transceiver von Hirschmann ein, die sich fur
dieses Gerat eignen.
Siehe ,Zubehor” auf Seite 32.

Gehen Sie wie folgt vor:

[1 Entfernen Sie die Schutzkappe des SFP-Transceivers.

[1 Schieben Sie den SFP-Transceiver mit geschlossener Verriegelung in
den Schacht, bis er einrastet.

2.4 Datenkabel anschlieRen

Befolgen Sie generell die folgenden Empfehlungen fur Datenverkabelung in
Umgebungen mit hohem elektrischen Storpotential:
Wahlen Sie die Lange der Datenkabel so kurz wie moglich.
Verwenden Sie fur die Datentbertragung zwischen den Gebauden opti-
sche Datenkabel.
Sorgen Sie bei Kupferverkabelung flr einen ausreichenden Abstand zwi-
schen Spannungsversorgungskabeln und Datenkabeln. Installieren Sie
die Kabel idealerweise in separaten Kabelkanalen.
Verwenden Sie geschirmte Kabel.

[1 SchlieRen Sie die Datenkabel entsprechend Ihren Anforderungen an.

Weitere Informationen finden Sie unter ,Geratename und Produktcode” auf
Seite 10.
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3 Wartung, Service

Beim Design dieses Gerates hat Hirschmann weitestgehend auf den Ein-
satz von Verschleil3teilen verzichtet. Die dem Verschleil3 unterliegenden
Teile sind so bemessen, dass sie im normalen Gebrauch die Produktle-
benszeit Uberdauern. Betreiben Sie dieses Gerat entsprechend den Spe-
zifikationen.

Relais unterliegen einem naturlichen Verschleil3. Dieser Verschleil hangt
von der Haufigkeit der Schaltvorgange ab. Prufen Sie abhangig von der
Haufigkeit der Schaltvorgange den Durchgangswiderstand der geschlos-
senen Relaiskontakte und die Schaltfunktion.

Hirschmann arbeitet standig an der Verbesserung und Weiterentwicklung
der Software. Prufen Sie regelmalig, ob ein neuerer Stand der Software
Ihnen weitere Vorteile bietet. Informationen und Software-Downloads fin-
den Sie auf den Hirschmann-Produktseiten im Internet
(www.hirschmann.com).

Priafen Sie abhangig vom Verschmutzungsgrad der Betriebsumgebung in
regelmafigen Abstanden den freien Zugang zu den Luftungsschlitzen
des Gerates.

Anmerkung: Informationen zur Abwicklung von Reklamationen finden Sie
im Internet unter
http://www.beldensolutions.com/de/Service/Reparaturen/index.phtml.
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4 Demontage

4.1 SFP-Transceiver demontieren (optional)

Gehen Sie wie folgt vor:
[1 Ziehen Sie den SFP-Transceiver an der getffneten Verriegelung aus
dem Schacht heraus.

\
|

[1 Verschliel3en Sie den SFP-Transceiver mit der Schutzkappe.
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4.2 Medienmodul demontieren

Abb. 2:  Demontage eines Medienmoduls

Gehen Sie wie folgt vor:

[1 Losen Sie die Schrauben in der Frontblende des Medienmoduls.

[0 Offnen Sie die Verriegelung des Medienmoduls, indem Sie die
Verriegelungshebel nach auf3en dracken (Schritt 1 und 2).

[1 Ziehen Sie das Medienmodul aus dem Steckplatz (Schritt 3).

[1 Verschliel3en Sie den Medienmodul-Steckplatz am Grundgerat mit einer
Blindfrontplatte.

[1 Befestigen Sie die Blindfrontplatte mit den 2 Schrauben am Grundgerat.
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5 Technische Daten

Allgemeine technische Daten

Abmessungen GRM20 Siehe ,Malizeichnungen” auf Seite 27.
Masse Medienmodule GRM20-TTTTTTTT 450 ¢g
GRM20-XXXXXXXXS?2 520 g

GRM20-XXXXXXXXT? 670 g
GRM20-XXXXXXXXE?

GRM20-2227227277ZS 650 g ohne SFP-Transceiver

GRM20-222727227ZZT
GRM20-Z22272727277E

GRM20-ZZZZTTTT 470 g ohne SFP-Transceiver
GRM20-XXXXTTTT? 500 g
Klimatische Bedingun- Umgebungslufttemperaturb Gerate mit Betriebstemperatur
gen im Betrieb Merkmalswert S (Standard):
0°C..+60°C*°

Gerate mit Betriebstemperatur
Merkmalswert E und T (Extended) d.
-40°C ...+70°C*®

-40 °C ... +85 °C fur 16 Stunden
(getestet nach IEC 60068-2-2) d

Luftfeuchtigkeit 5% ...95 %
(nicht kondensierend)
Luftdruck mindestens 600 hPa (+4000 m)

héchstens 1060 hPa (-400 m)
Klimatische Bedingun- Umgebungslufttemperatur® -40 °C ... +85 °C

gen bei Lagerung Luftfeuchtigkeit 5% ...95 %

(nicht kondensierend)
Luftdruck mindestens 600 hPa (+4000 m)

héchstens 1060 hPa (-400 m)

Verschmutzungsgrad 2

Schutzklassen Laserschutz Klasse 1 nach IEC 60825-1

a. X=M, N, U oderV

b. Temperatur der umgebenden Luft im Abstand von 5 cm zum Gerat

c. Hirschmann empfiehlt, SFP-Transceiver mit der Erweiterung ,EEC" zu verwenden.

d. Beachten Sie die Spezifikationen fur das Grundgerat im ,Anwender-Handbuch Installation

GREYHOUND-Switch*.
e. Verwenden Sie ausschlieBlich SFP-Transceiver mit der Erweiterung ,EEC*, ansonsten gilt

der Standardtemperaturbereich.
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Abb. 3:  Abmessungen eines Medienmoduls
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EMV und Festigkeit

EMV-Stéraussendung Standard- Marine- Bahnan- Substation-

Anwendungen? anwendungen = wendungen Anwendungen g
(Gleisbereich) ©

gestrahlte Stéraussendung

EN 55022 Klasse A Klasse A Klasse A Klasse A

GL Guidelines — EMC 1 — —

FCC 47 CFR Part 15 Klasse A Klasse A Klasse A Klasse A

EN 61000-6-4 erfullt erfullt erfullt erfullt

leitungsgefiihrte Storaussendung

EN 55022 DC-Versorgungsanschluss Klasse A Klasse A Klasse A Klasse A

GL Guidelines DC-Versorgungsanschluss — EMC 1 — —

FCC 47 CFR Part 15 DC-Versorgungsanschluss Klasse A Klasse A Klasse A Klasse A

EN 61000-6-4 DC-Versorgungsanschluss erflllt erfallt erfallt erflllt

EN 55022 Telekommunikationsanschlisse Klasse A Klasse A Klasse A Klasse A

EN 61000-6-4 Telekommunikationsanschlisse erfullt erfullt erfullt erfullt

a. EN61131-2, CE, FCC — qilt fur alle Gerate

b. Merchant Navy — %illt fur Gerate mit den Zulassungscodes U9, UT, UX, UY, VU

c. EN 50121-4 —gilt fiir Gerate mit den Zulassungscodes VT, T9, TY

d. EN 61850-3, IEEE 1613 — gilt fur Gerate mit den Zulassungscodes V9, VY, VU, VT

EMV-Storfestigkeit Standard- Marine- Bahnan- Substation-
Anwendungen? anwendungen g wendungen Anwendungen e

(Gleisbereich) ©

elektrostatische Entladung

EN 61000-4-2 Kontaktentladung 4 kV 6 kV 1 6 kV 1+ 8 kV

IEEE C37.90.3

EN 61000-4-2 Luftentladung + 8 kV + 8 kV + 8 kV 15 kV

IEEE C37.90.3

elektromagnetisches Feld

EN 61000-4-3 80 MHz ... 3000 MHz 10 V/m 10 V/Im 20 VIim 10 V/m
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EMV-Storfestigkeit Standard- Marine- Bahnan- Substation-

Anwendungen? anwendungen g wendungen Anwendungen g
(Gleisbereich) ©

IEEE 1613 80 MHz ... 1000 MHz — — — 35 V/m

schnelle Transienten (Burst)

EN 61000-4-4 DC-Versorgungsanschluss 2 kV +2kV 2 kV 4 kV

IEEE C37.90.1

EN 61000-4-4 Datenleitung + 4 kV + 4 kV 2 kV 4 kV

IEEE C37.90.1

StoRspannungen (Surge) — DC-Versorgungsanschluss

EN 61000-4-5 line/ground + 2 kV +2kV + 2 kV 2 kV

IEEE 1613 line/ground — — — +5kV

EN 61000-4-5 line/line +1kV +1kV +1kV +1kV

StoRspannungen (Surge) — Datenleitung

EN 61000-4-5 line/ground +1kV +1kV + 2 kV 2 kV

leitungsgefiihrte Storgrofen

EN 61000-4-6 150 kHz ... 80 MHz 10V 10V 10V 10V
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EMV-Storfestigkeit Standard- Marine- Bahnan- Substation-
Anwendungen? anwendungen 2 wendungen Anwendungen &
(Gleisbereich) ©

gedampfte Schwingung — DC-Versorgungsanschluss

EN 61000-4-12 line/ground — — — 2,5kV

IEEE C37.90.1

EN 61000-4-12 line/line — — — 1 kV

IEEE C37.90.1

gedampfte Schwingung — Datenleitung

EN 61000-4-12 line/ground — — — 2,5kV

IEEE C37.90.1

EN 61000-4-12 line/line — — — +1kV

impulsformige Magnetfelder

EN 61000-4-9 — — 300 A/m —

a. EN61131-2, CE, FCC — qilt fur alle Gerate

b. Merchant Navy — gilt fur Gerate mit den Zulassungscodes U9, UT, UX, UY, VU

c. EN50121-4 —é;ilt ur Gerate mit den Zulassungscodes VT, T9, TY

d. EN 61850-3, IEEE 1613 — gilt fur Gerate mit den Zulassungscodes V9, VY, VU, VT

Festigkeit Standard- Marine- Bahnanwendungen Substation-
Anwendungen? anwendungen ? (Gleisbereich) © Anwendungen ¢

I[EC 60068-2-6, Test Fc Vibration 5Hz ... 8,4 Hz mit 2 Hz ... 13,2 Hz mit — 2 Hz ... 9 Hz mit
3,5 mm Amplitude 1 mm Amplitude 3 mm Amplitude
8,4 Hz...150 Hz 13,2 Hz ... 200 Hz — 9 Hz ... 200 Hz
mit 1 g mit 0,7 g mit1 g
— — — 200 Hz ... 500 Hz

mit 1,5 g
IEC 60068-2-27, TestEa  Schock 15 g bei 11 ms — — 10 g bei 11 ms

EN 61131-2, CE, FCC — qilt fur alle Gerate

Merchant Navy — gilt far Gerate mit den Zulassungscodes U9, UT, UX, UY, VU

EN 50121-4 — gilt fur Gerate mit den Zulassungscodes VT, T9, TY

EN 61850-3, IEEE 1613 — gilt fur Gerate mit den Zulassungscodes V9, VY, VU, VT

Qoo



Netzausdehnung

Anmerkung: Die bei den Transceivern jeweils angegebenen Leitungs-
langen gelten bei den jeweiligen Faserdaten (Faserdampfung und

BLP/Dispersion).
Produkt- Wellen- Faser System- Beispiel Faser- BLP/
code lange dampfung fur LWL- dampfung Dispersion
M-FAST- Leitungs-
SFP-... linge 2
-MM/LC... MM 1310 nm 50/125 ym 0-8 dB 0-5 km 1,0 dB/km 800 MHzxkm
-MM/LC... MM 1310 nm 62,5/125 ym 0-11dB  0-4 km 1,0 dB/km 500 MHzxkm
-SM/LC... SM 1310 nm 9/125um  0-13dB  0-25 km 0,4 dB/km 3,5 ps/(nmxkm)
-SM+/LC... SM 1310 nm 9/125um  10-29dB 25-65km 0,4 dB/km 3,5 ps/(nmxkm)
-LH/LC... SM 1550 nm 9/125um  10-29dB 47-104 km 0,25 dB/km 19 ps/(nmxkm)
-LH/LC... SM 1550 nm 9/125um  10-29dB 55-140 km 0,18 dB/kmP 18 ps/(nmxkm)
Tab. 11: LWL-Port 100BASE-FX (SFP-Fiberoptic-Fast-Ethernet-Transceiver)

a. inklusive 3 dB Systemreserve bei Einhaltung der Faserdaten

b. mit Ultra-Low Loss Optical Fiber

MM = Multimode, SM = Singlemode, LH = Singlemode Longhaul

Produkt- Wellen- Faser System- Beispiel Faser- BLP/
code lange damp-  fur LWL- dampfung Dispersion

fung Leitungs-

linge 2

-MM, -NN MM 1300 nm 50/125um 0-8 dB 0-5 km 1,0 dB/km 800 MHz*km
-MM, -NN MM 1300 nm 62,5/125 ym 0-11dB  0-4 km 1,0 dB/km 500 MHz*km
-VV,-UU SM 1300 nm 9/125 ym 0-16 dB  0-30 km 0,4 dB/km 3,5 ps/(nm*km)
Tab. 12: LWL-Port 100BASE-FX

a. inklusive 3 dB Systemreserve bei Einhaltung der Faserdaten

MM = Multimode, SM = Singlemode,

10/100/1000-Mbit/s-Twisted-Pair-Port

Lange eines Twisted-Pair-Segmentes

max. 100 m (bei catbe-Kabel)

Leistungsaufnahme/Leistungsabgabe, Bestellnummern

Die Bestellnummern entsprechen den Produktcodes der Gerate.

Name Maximale Leistungs-
Leistungs- abgabe
aufnahme

GRM20-TTTTTTTT... 2W 7 Btu (IT)/h

GRM20-XXXXTTTT...2 75W 26 Btu (IT)/h

GRM20-XXXXXXXX...2

9w

31 Btu (IT)/h

a. X=M,N,U,V,Z
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Lieferumfang

Anzahl Artikel

1 x Anwender-Handbuch Installation
1% Gerat
Zubehor

Anmerkung: Bitte beachten Sie, dass die als Zubehdr empfohlenen Pro-
dukte bezuglich ihrer Eigenschaften nicht in allen Punkten mit dem Gerat
ubereinstimmen und somit den moglichen Einsatzbereich des Gesamt-
systems einschranken konnen.

Bezeichnung Bestellnummer
Staubschutzkappe (50 Stlick) fur RJ45-Buchsen 943 936-001
Staubschutzkappe (25 Stiick) fur SFP-Schacht 943 942-001
Fast-Ethernet-SFP-Transceiver Bestellnummer
M-FAST SFP-TX/RJ45 942 098-001
M-FAST SFP-TX/RJ45 EEC 942 098-002

Beachten Sie bei den M-FAST SFP-TX...-Transceivern:
Twisted-Pair-Ports, die Uber diese Transceiver realisiert sind, haben erhéhte Linkausfall-
erkennungszeiten gegenuber Twisted-Pair-Ports, die direkt im Gerat zur Verfugung stehen.
Rechnen Sie beim Einsatz dieser SFP-Transceiver mit erhohten Umschaltzeiten beim
RSTP.
Nicht einsetzbar in Combo-Ports.

M-FAST SFP-MM/LC 943 865-001
M-FAST SFP-MM/LC EEC 943 945-001
M-FAST SFP-SM/LC 943 866-001
M-FAST SFP-SM/LC EEC 943 946-001
M-FAST SFP-SM+/LC 943 867-001
M-FAST SFP-SM+/LC EEC 943 947-001
M-FAST SFP-LH/LC 943 868-001
M-FAST SFP-LH/LC EEC 943 948-001
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Zugrundeliegende technische Normen

Norm

ANSI/ ISA 12.12.01

Nonincendive Electrical Equipment for Use in Class | and I, Division 2
and Class lll, Divisions 1 and 2 Hazardous (Classified) Locations

CSA C22.2 No. 142

Canadian National Standard(s) — Process Control Equipment — Indus-
trial Products

EN 50121-4 Bahnanwendungen - EMV - Stéraussendungen und Stdrfestigkeit von
Signal und Telekommunikationseinrichtungen

EN 55022 Einrichtungen der Informationstechnik — Funkstéreigenschaften —
Grenzwerte und Messverfahren

EN 60950-1 Einrichtungen der Informationstechnik — Sicherheit — Teil 1: Allge-
meine Anforderungen

EN 61000-6-2 Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) — Teil 6-2: Fachgrundnor-
men — Storfestigkeit fur Industriebereiche

EN 61000-6-4 Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) — Teil 6-4: Fachgrundnor-
men — Stéraussendung flur Industriebereiche

EN61131-2 Speicherprogrammierbare Steuerungen — Teil 2: Betriebsmittelanfor-
derungen und Prufungen

EN 61850-3 Kommunikationsnetze und Systeme in Stationen

FCC 47 CFR Part 15

Code of Federal Regulations

Germanischer Lloyd

Klassifikations- und Bauvorschriften VI-7-2 — GL

IEEE 1613

Standard Environment and Testing Requirements for Communication
Networking Devices in Electric Power Substations

IEEE 802.1 w Rapid Reconfiguration

IEEE 802.3 Ethernet

NEMA TS 2 Traffic Controller Assemblies with NTCIP Requirements
(environmental requirements)

Tab. 13: Liste der technischen Normen und Standards

Das Gerat erflllt die genannten technischen Normen und Standards im
Allgemeinen in der aktuellen Fassung.

Ein Gerat besitzt ausschlieldlich dann eine Zulassung nach einer
bestimmten Norm oder einem bestimmten Standard, wenn das Zulas-
sungskennzeichen auf dem Gehause steht.

Wenn |hr Gerat Uber eine Schiffszulassung nach Germanischer Lloyd
verfugt, finden Sie das Zulassungskennzeichen auf dem Gerate-Label
aufgedruckt. Ob lhr Gerat Uber andere Schiffszulassungen verfugt, erfah-
ren Sie auf der Hirschmann-Website unter www.hirschmann.com in den
Produktinformationen.
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A Weitere Unterstiutzung

Technische Fragen
Bei technischen Fragen wenden Sie sich bitte an den Hirschmann-
Vertragspartner in lhrer Nahe oder direkt an Hirschmann.

Die Adressen unserer Vertragspartner finden Sie im Internet unter
http://www.hirschmann.com

Unser Support steht Ihnen zur VerflUgung unter
https://hirschmann-support.belden.eu.com

Sie erreichen uns

in der Region EMEA unter
Tel.: +49 (0)1805 14-1538
E-Mail: hac.support@belden.com

in der Region Amerika unter
Tel.: +1 (717) 217-2270
E-Mail: inet-support.us@belden.com

in der Region Asien-Pazifik unter
Tel.: +65 6854 9860
E-Mail: inet-ap@belden.com

Hirschmann Competence Center

Das Hirschmann Competence Center mit dem kompletten Spektrum
innovativer Dienstleistungen hat vor den Wettbewerbern gleich dreifach
die Nase vorn:

Das Consulting umfasst die gesamte technische Beratung von der
Systembewertung Uber die Netzplanung bis hin zur Projektierung.
Das Training bietet Grundlagenvermittlung, Produkteinweisung und
Anwenderschulung mit Zertifizierung.

Das aktuelle Schulungsangebot zu Technologie und Produkten finden
Sie unter http://www.hicomcenter.com

Der Support reicht von der Inbetriebnahme Uber den Bereitschafts-
service bis zu Wartungskonzepten.

Mit dem Hirschmann Competence Center entscheiden Sie sich in jedem
Fall gegen jeglichen Kompromiss. Das kundenindividuelle Angebot lasst
Ihnen die Wahl, welche Komponenten Sie in Anspruch nehmen.
Internet:

http://www.hicomcenter.com
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